MALMO TINGSRATT DOM Mal nr: B 5258-15
Avdelning 1 2015-07-16
Enhet 191 meddelad i

Mamo

PARTER (Antal tilltalade: 1)

Tilltalad

Joseph Sulaiman, 19750228
Frihetsberévande: Haktad
Saknar adressi riket
Medborgare i Nederlanderna

Offentlig forsvarare:
Advokat Bertil Begander
Advokatbyran S.B. Begander
Kaendegatan 18

211 35 Mamo

Aklagare

Kammaraklagare Neela Frisell
Aklagarmyndigheten

Malmo aklagarkammare

205 90 Mamo

DOMSLUT

Brott som den tilltalade déms for
Ménniskosmuggling, 20 kap 8 § 1 st utlanningslagen (2005:716)
2015-06-19

Pafoljd m.m.
Fangelse 3 manader

Utvisning
Y rkandet om utvisning ogillas.

Forver kande och beslag
| beslag tagna 1 100 euro forklaras forverkade. Beslaget ska besta (Polismyndigheten;
beslagsnr 2015-5000-BG61656 p 1).

Haktning m.m.

Joseph Sulaiman ska stanna kvar i hakte till dess domen i ansvarsdelen vinner laga kraft mot
honom, dock langst till och med den dag d& han, om det adémda straffet hade verkstallts,
enligt bestammelsernai 26 kap. 6 8§ forsta stycket brottsbalken skulle ha kunnat bli villkorligt
frigiven.

Postadress
Box 265
201 22 Madmb

Besoksadress Telefon Telefax Expeditionstid
Kalendegatan 1 040-35 30 00 040-611 43 10 mandag - fredag
E-post: malmo.tingsratt@dom.se 08:00-16:00
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Enhet 191
Brottsofferfond
Den tilltalade &l aggs att betala en avgift pa 800 kr enligt lagen (1994:419) om
brottsofferfond.
Erséttning

Bertil Begander tillerkanns erséttning av allménna medel med 24 896 kr. Av beloppet avser
8 498 kr arbete, 2 390 kr tidsspillan, 9 029 kr utldgg och 4 979 kr mervéardesskatt. Av denna
kostnad ska Joseph Sulaiman till staten aterbetala 500 kr.
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YRKANDEN
Aklagaren har yrkat att Joseph Sulaiman ska doémas for manniskosmuggling enligt

20 kap. 8 § 1 st utlanningslagen (2005:716) under féljande garningspastaende:

Joseph Sulaiman har med bil fran Tyskland genom Danmark till Sverige via Lernacken
i Malmd mot betalning transporterat en i Irak hemmahorande person, som saknat till-
stand for inresa till Sverige. Han har darigenom hjélpt honom att passera genom
Danmark, som ar medlem i EU, och att olovligen komma in i Sverige. Det hande den
19 juni 2015 pa Lernacken, Malmg stad. Joseph Sulaiman begick garningen med upp-
sat.

Aklagaren har darutéver yrkat att 1 100 euro forverkas fran Joseph Sulaiman sdsom
utbyte av brott enligt 36 kap. 1 8§ 1 st brottsbalken (2015-5000-BG61656.1).

Aklagaren har dven yrkat att Joseph Suleiman utvisas fran Sverige och férbjuds att

under 5 ar atervanda hit enligt 8 a kap. 5 § och 8 § utlanningslagen.

DEN TILLTALADES INSTALLNING
Joseph Sulaiman har vidgatt de faktiska omstandigheterna, men bestritt ansvar for

brott. Han har bestritt yrkandet om forverkande och yrkandet om utvisning.

FRIHETSBEROVANDE
Joseph Sulaiman har med anledning av misstanke om brott, som prévas genom
denna dom, varit berévad friheten som anhallen eller haktad i enlighet med vad som

framgar av bilagda avrakningsunderlag.

UTREDNINGEN
Aklagaren har som skriftlig bevisning &beropat beslagsprotokoll, promemoria och

sms-trafik mellan Joseph Sulaiman och hans passagerare Husam Jihad.
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Hord over atalet har Joseph Sulaiman uppgett i huvudsak féljande. En person vid
namn Husam ringde till honom frén Osterrike, sade att han ville &ka till Sverige och
fragade om Joseph Sulaiman kunde kéra honom dit. Joseph Sulaiman hade funderat
pa aka till sin syster som bor i Stockholm, men de hade inte bestamt nar han skulle
resa dit. Han har inte traffat sin syster pa omkring tva ar. Han traffade Husam en
eller tva dagar senare i Bocholt, Tyskland. Husam ringde till honom och beréattade
var han var. Han sade att han ville betala kostnaderna for sin och Joseph Sulaimans
resa, inkl. Joseph Sulaimans hemresa, i stéllet for att dka tag och gav honom

1 100 euro. Om det blev nagra pengar 6ver, skulle Joseph Sulaiman skicka dem till
Husam. Han fick inte Husams adress eller kontonummer, men han hade hans tele-
fonnummer. Han vet inte varfér Husam lovade att betala kostnaderna for hans
hemresa. Husam var forvirrad. Ena stunden ville han aka till Malmé och andra
stunden ville han aka till Stockholm. Joseph Sulaiman fragade varifran Husam hade
fatt hans telefonnummer. Husam sade att han hade fatt telefonnumret av en syrisk
man, men han visste inte vad mannen hette. Joseph Sulaiman vet inte hur Husam
visste att Joseph Sulaiman skulle resa till Sverige. Det kan hénda att Husam hade
fatt hora det genom vanner som Joseph Sulaiman talat med. De akte fran Tyskland.
Joseph Sulaiman fragade inte Husam om han hade sadana handlingar som kravs for
att resa in i Danmark och Sverige, eftersom Husam verkade vara en laglig person.
Det var forst nar de var pa vag till bron som Husam sade att han inte hade nagra
handlingar, att han tankte soka asyl i Sverige och att han, for att skydda Joseph
Sulaiman, inte skulle beratta for nagon att han hade betalat for resan. Joseph
Sulaiman fragade varfor Husam inte hade berattat tidigare att han inte hade nagra
handlingar. Husam sade att han kom fran Irak och att han var mycket radd. Nar de
kom fram till bron blev de stoppade av polis, som fragade bl.a. vem passageraren
var. Joseph Sulaiman sade att passageraren var en “vigvin”, dvs. ett séillskap pa
resan. Han fick aven fragan varifran han kom och vart de var pa vag. Hans engelska
ar inte sa bra. Han sade att han kom fran Nederlanderna och att han skulle besoka
sin syster i Stockholm. I Tyskland och Nederlanderna finns tva hemsidor (Mitfahren

och Bla Bla Car) dar man kan registrera sig for att fa resesallskap. Om man ska kora
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nagonstans, kan man skriva in datum och tid, vart man ska och vilken bil man har.
Sedan kan personer som vill aka med hora av sig. Han registrerade sig pa dessa
hemsidor for nagra manader sedan for att jobba och tjana pengar. Han har tidigare
arbetat som kock, men fick diskbrack och far nu 70 procent av sin tidigare I6n i till-

fallig pension. Pengarna récker knappt till hans hyra och uppehalle.

Pa aklagarens begaran har vittnesforhér hallits med tullaspiranten Anders Jeppsson.
Vidare har pa Joseph Suleimans begaran hallits vittnesférhér med hans syster Saada

Sleman. De har uppgett i huvudsak féljande.

Anders Jeppsson: P4 morgonen den 19 juni 2015 togs Joseph Sulaimans bil ut for
kontroll. Anders Jeppson fragade Joseph Sulaiman om han hade nagot att deklarera
och vart han var pa vag. Joseph Sulaiman sade att han skulle besoka sin syster i
Stockholm. Det fanns en passagerare i bilen. Anders Jeppsson fragade Joseph
Sulaiman om de kande varandra. Joseph Sulaiman sade att det var hans kompis.
Anders Jeppsson minns inte det exakta ordet som Joseph Sulaiman anvéande. De
talade engelska med varandra. Han tittade i bilens bagageutrymme. Han sag inget
bagage alls i bilen, vilket han undrade 6ver med tanke pa att de skulle aka till
Stockholm. Han beslutade darfor att géra en djupare kontroll. Det sades inget om att

sOka asyl.

Saada Sleman: Hon kom till Sverige for 1 ar 10 manader sedan och har inte traffat
Joseph Sulaiman sedan dess. Varje gang som hon pratar i telefon med honom sager
han att han ska besoka henne nar han far tillfalle. Senast han gjorde det var fér om-
kring tva veckor sedan. Hon trodde att han skojade, eftersom hon vet att han har

ryggbesvar och maste skjutsa sina barn till skolan.
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DOMSKAL

Skuld

| malet ar klarlagt att Joseph Sulaiman mot betalning transporterat en utlanning fran
Tyskland genom Danmark, som ar medlem i EU, och till Sverige via Lernacken i
Malmo samt att hans passagerare saknat de tillstand som kravs for inresa till
Sverige. Det har inte framkommit att passageraren inte hade kunnat stka asyl i
Danmark, dvs. den Schengenstat som han forst anlénde till. Inte heller i 6vrigt har
det anforts nagra sérskilda omstandigheter som motiverar ett undantag fran det
straffbara omradet i nu aktuellt fall (jfr rattsfallet NJA 2009 s. 424). Objektivt sett

har Joseph Sulaiman dérmed gjort sig skyldig till manniskosmuggling.

Fraga ar huruvida Joseph Sulaiman haft uppsat till garningen.

Joseph Sulaiman har atagit sig att transportera en for honom okénd person fran
Tyskland till Sverige. Av saval hans egna som av hans systers uppgifter framgar att
nagot besok i Stockholm inte var inbokat vid tillfallet. Han har inte ens pastatt att
han skulle ha sokt efter reseséllskap for den aktuella resan. Det ar oklart varfor
nagon i Osterrike skulle kontakta just honom, som &r bosatt i Nederlanderna, for en
transport till Sverige. Nagon rimlig forklaring till varfor nagon — i stéllet for att resa
med t.ex. allménna kommunikationsmedel — skulle anlita en okand person for att
aka bil fran Tyskland till Sverige och betala samtliga kostnader for resan, inklusive
Joseph Sulaimans kostnader for hemresan, gar dessutom inte att finna om nod-
vandiga tillstand for inresa hade funnits. Omstandigheterna &r sadana att Joseph
Sulaiman maste ha forstatt att hans passagerare saknade tillstand att resa in i Dan-
mark och Sverige. Trots detta har han kort passageraren genom Danmark och sedan
in till Sverige. Han har alltsa haft uppsat till den atalade garningen. Han ska darfor

domas for manniskosmuggling. Brottet &r inte att bedéma som ringa.
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Pafoljd och utvisning

Joseph Sulaiman &r, savitt framkommit, inte tidigare domd for brott.

Garningens straffvarde motsvarar tre manaders fangelse. Brottet ar av sadan art att
pafoljden ska bestammas till fangelse om inte sarskilda skal talar mot det. Nagra
sadana skal har inte framkommit. Det finns inte anledning att vid bestimmandet av
fangelsestraffets langd franga straffvardet. Pafoljden ska darfor bestammas till

fangelse tre manader.

Joseph Sulaiman ar medborgare i Nederlanderna. Enligt 8 a kap. 5 § utlanningslag-
en far en EES-medborgare utvisas ur Sverige om forutsattningarna for utvisning
enligt 1 8 samma kapitel ar uppfyllda och det sker av hénsyn till allmén ordning och

sakerhet.

Enligt 8 a kap. 1 § forsta stycket utlanningslagen far en utlanning utvisas ur Sverige
om han eller hon déms for ett brott som kan leda till fangelse. Enligt andra stycket i
samma paragraf far dock en utlanning utvisas endast om han eller hon déms till
svarare pafoljd an boter och om garningen ar av sadant slag och évriga omstandig-
heter ar sadana att det kan antas att han eller hon kommer att gora sig skyldig till
fortsatt brottslighet hér i landet (punkten 1), eller om brottet med hansyn till den
skada, fara eller krénkning som det har inneburit for enskilda eller alilménna in-
tressen ar sa allvarligt att han eller hon inte bor fa stanna kvar (punkten 2).

Nar det galler fragan om utvisning pa grund av brottets allvar (8 a kap. 1 § andra
stycket 2 utlanningslagen) har som allmén riktlinje angetts att brottet b6r ha ett
straffvarde om fangelse i minst ett ar. Det ar emellertid inte ndgon absolut grans
utan en allman riktlinje och om ett utpréaglat skyddsintresse tratts for nar kan det
vagas in vid beddmningen av fragan om utvisning (se Wikrén och Sandesjo,
Utlanningslagen, med kommentarer, nionde upplagan, s. 411). Med hénsyn till den
nu aktuella garningens straffvérde kan de grundldggande kraven for utvisning
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emellertid inte anses vara uppfyllda. Aklagarens utvisningsyrkande bor darfor

lamnas utan bifall.

Ovrigt

Enligt tingsrattens mening ar det stallt utom rimligt tvivel att de i beslag tagna

1 100 euro utgor erséttning for det brott som Joseph Sulaiman déms for. Forutsatt-
ningar foreligger darfor att forverka dessa. Atgérden kan inte anses uppenbart
oskalig. Yrkandet ska saledes bifallas.

Eftersom fangelse ingar i straffskalan for det brott som Joseph Sulaiman doms for,

ska han alaggas att betala foreskriven avgift till Brottsofferfonden.

Bertil Begander har begart erséattning av allmanna medel for 7,25 timmars arbete,
utover arbete som utférts i anledning av helgférhandling, och for 3 timmars tids-
spillan. I malet ar den av Domstolsverket faststéllda brottmalstaxan for offentlig
forsvarare i tingsratt och hovratt (DVFS 2014:20) tillamplig. Férhandlingstiden
uppgick till 1 timme 40 minuter, vilket motsvarar 4 590 kr. Malet kan inte anses ha
varit av sadan beskaffenhet att det kravt avsevart mer arbete &n normalt. Det saknas
darfor skal att 6verskrida taxebeloppet. Ersattning for arbete, utdver helgarbetet, ska
darfor bestammas till 4 590 kr. Brottmalstaxan omfattar ersattning for en timmes
tidsspillan. Med hénsyn hértill ska erséttning for tidsspillan bestammas till 2 390 kr.

Joseph Sulaimans ekonomiska férhallanden ar sadana att han bor forpliktas att till

staten aterbetala delar av forsvararkostnaden.

Det finns risk for att Joseph Sulaiman pa fri fot undandrar sig lagféring och straff.
Han ska darfor vara kvar i hékte till dess domen i ansvarsdelen vinner laga kraft
mot honom, dock langst till och med den dag da han, om det adémda straffet hade
verkstéllts, skulle ha kunnat bli villkorligt frigiven.
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HUR MAN OVERKLAGAR, se bilaga 1 (DV 400)
Domen fér dverklagas senast den 6 augusti 2015. Overklagandet ges in till tings-

ratten men Hovréatten 6ver Skane och Blekinge ska anges som mottagare.

Ingegard Lind

| avgorandet har deltagit radmannen Ingegard Lind samt namndemannen Viveka

Hé&gg, Per-Arne Andersson och Krister Andersson.
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Underlaget avser

Person-/samordningsnummer/f6del setid Datum for dom/beslut
19750228 2015-07-16
Efternamn Fornamn

Sulaiman Joseph

Ovan angiven person har under en sammanhangande tid av minst 24 timmar varit frihetsberdvad som
anhdllen, haktad eller pa ndgot annat sdant sétt som avsesi 19 a § lagen (1974: 202) om berakning av
strafftid m.m. eller 10 a § lagen (1998:603) om verkstallighet av sluten ungdomsvéard under nedan
angivnatider.

Frihetsber 6vad Frihetsber bvandet havt/upphort/avbrutet

2015-06-19

Sarskild anteckning

[] Kriminalvarden har [amnat domstolen en underréttel se om att det finns uppgifter hos Kriminalvarden
som &r av betydelse for avrakning (8 8§ forordningen (1974:286) om berékning av strafftid m.m.).

Sarskild upplysning till Kriminalvarden m.fl. myndigheter

[] Det finns tidigare meddelad dom, beslut eller avrékningsunderlag enligt 12 a §
strafforel &ggandekungorel sen (1970 60) som innehaller uppgift om frihetsberévande som har
betydel se for avrékning (3 § 4 forordningen (1990:893) om underréttelse om dom i vissa brottmal,
m.m.).

Underskrift
Postadr ess Bestksadress Telefon Telefax Expeditionstid
Box 265 Kalendegatan 1 040-35 30 00 040-611 43 10 mandag - fredag

201 22 Mamo E-post: malmo.tingsratt@dom.se 08:00-16:00




DV 400 ¢ 2014-01 * Producerat av Domstolsverket

———

fiil SVERIGES DOMSTOLAR

ANVISNING FOR OVERKLAGANDE - DOM | BROTTMAL

Den som vill 6verklaga tingsrittens dom, eller
ett i domen intaget beslut, ska géra detta skrift-
ligen. Skrivelsen ska skickas eller limnas
till tingsritten. Overklagandet prévas av den
hovritt som finns angiven i slutet av domen.

Overklagandet ska ha kommit in till tingsritten
inom tre veckor frin domens datum. Sista da-
gen for overklagande finns angiven pa sista si-
dan i domen.

Har ena parten 6verklagat domen i ritt tid, far
ocksa motparten 6verklaga domen (s.k. an-
slutningséverklagande) dven om den vanliga
tiden for 6verklagande har gitt ut. Overkla-
gandet ska ocksd i detta fall skickas eller lim-
nas till tingsritten och det maste ha kommit in
till tingsritten inom en vecka fran den i do-
men angivna sista dagen for 6éverklagande. Om
det forsta 6verklagandet aterkallas eller f6r-
faller kan inte heller anslutningséverklag-
andet provas.

Samma regler som for part giller f6r den som
inte ar part eller intervenient och som vill
overklaga ett i domen intaget beslut som an-
gar honom eller henne. I friga om sadant be-
slut finns dock inte nagon mojlighet till anslut-
ningsoverklagande.

For att ett 6verklagande ska kunna tas upp i
hovritten fordras i vissa fall att prévningstill-
stand meddelas. Hovritten limnar prévnings-
tillstind om

1. det finns anledning att betvivla riktig-
heten av det slut som tingsritten har
kommit till,

2. detinte utan att sadant tillstind medde-
las gar att bedoma riktigheten av det
slut som tingsratten har kommit till,

3. detir av vikt for ledning av rittstill-
limpningen att 6verklagandet prévas
av hogre ritt, eller

4. det annars finns synnerliga skl att
prova 6verklagandet.

Om provningstillstand krivs och sadant inte
meddelas star tingsrittens avgorande fast. Det
ar darfor viktigt att det, i de fall prévningstill-
stand kravs, klart och tydligt framgar av 6ver-
klagandet till hovritten varfér klaganden anser
att provningstillstaind bor meddelas.

| vilka fall kravs provningstillstand?

Brottmalsdelen

Det kravs provningstillstaind for att hovritten
ska préva en tingsratts dom om den tilltalade

1. inte domts till annan paféljd dn boter, eller

2. frikints frin ansvar och brottet inte har mer
an 6 manaders fingelse 1 straffskalan.

Enskilt ansprak (skadestandstalan)

For att hovritten ska prova en skadestandstal-
an krivs prévningstillstand. Fran denna regel
giller foljande undantag:

Overklagas domen iven i brottmalsdelen och
avser overklagandet fraigan om den tilltalade
ska domas till ansvar for en girning kravs inte
provningstillstand for ett till denna girning
kopplat enskilt ansprik i de fall

1. det enligt ovanstiende regler inte krivs
provningstillstand 1 brottmalsdelen, el-
ler

2. provaingstillstind i brottmalsdelen
meddelas av hovritten.

www.domstol.se
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Beslut i ovriga fragor

Krivs prévningstillstand 1 brottmalsdelen krivs
dven provningstillstind vid beslut som endast
far 6verklagas i samband med 6verklagande av
domen.

Skrivelsen med 6verklagande ska innehalla
uppgifter om

1. den dom som 6verklagas med angiv-
ande av tingsrittens namn samt dag
och nummer for domen,

2. parternas namn och hemvist och om
mojligt deras postadresser, yrken, per-
sonnummer och telefonnummer, var-
vid parterna benimns klagande respek-
tive motpart,

3. den dndring av tingsrittens dom som
klaganden vill fa till stand,

4. grunderna (skilen) f6r 6verklagandet
och i vilket avseende tingsrittens
domskil enligt klagandens mening ar
oriktiga,

5. de bevis som aberopas och vad som
ska styrkas med varje bevis, samt

6. om provningstillstind behovs, de om-
staindigheter som dberopas till stod for
att provningstillstaind ska meddelas.

Skriftliga bevis som inte lagts fram tidigare ska
ges in samtidigt med overklagandet. Vill klag-
anden att det ska hallas ett fornyat f6rhor eller
en fornyad syn pa stillet, ska han eller hon
ange det och skilen till detta. Klaganden ska
ocksa ange om han eller hon vill att malsiagan-
den eller den tilltalade ska infinna sig person-
ligen vid huvudférhandlingen i hovritten. Ar
den tilltalade anhallen eller hiktad, ska det
anges.

Skrivelsen ska vara undertecknad av klaganden
eller hans/hennes ombud.

Ytterligare upplysningar limnas av tingsritten.
Adress och telefonnummer finns pa forsta si-
dan av domen.

Om ni tidigare informerats om att férenklad
delgivning kan komma att anvindas med er i
malet/4rendet, kan sidant delgivningssitt
ocksa komma att anvindas med er i hogre in-
stanser om nagon 6verklagar avgorandet dit.
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